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IZRADA ISO-PREPORUKA
— Postupak —

Medunarodna organizacija za standardizaciju (ISO) izdala je do danas zna&ajan broj medunarodnih
preporuka (ISO-Recommendations) Ciji je osnovni cilj unapredenje medunarodne saradnje na podrudju nauke,
tehnike i tehnologije, tehno-ekonomije i privrede. Obradujuéi problematiku ovih grana i oblasti, medu-
narodne preporuke sluze kao osnova za uskladivanje postoje¢ih i donoSenje novih nacionalnih standarda.
Nasa zemlja, posredstvom Jugoslovenskog zavoda za standardizaciju prati, i u granicama svojih moguénosti
aktivno sudeluje u izvanredno intenzivnom studijskom radu, koji se odvija kroz tehni¢ke komitete, potko-
mitete i radne grupe (do sada je formirano 136 tehnickih komiteta, 198 potkomiteta i veliki broj radnih grupa).

Polazeci od Cinjenice da nacionalne organizacije za standardizaciju maksimalno koriste medunarodne
preporuke, Ciji su autori poznati svetski eksperti, kao osnovu za izradu, donoSenje i uskladivanje svojih
standarda, Cini se korisnim, da se struCnoj javnosti koja se bavi i interesuje problemima standardizacije
prikazu glavne faze kroz koje prolazi izrada jedne ISO-preporuke, tj., od podetka tehni¢kog prouéavanija
do definitivnog usvajanja od strane Saveta ISO-a.

OSNOVNI ASPEKTI POSTUPKA

Postupak izrade preporuke obuhvata uglavnom 3 grupe radova koji se, kroz odredene faze i utvrden
redosled, odvijaju veoma precizno. To su sledec¢i radovi: '

1. — Iniciranje odredenog zadatka, ostvarivanje tehniCkih kontakata i sastanaka, gde se tretiraju
tehniCka pitanja od strane eksperata i1 strunjaka — specijalista za odredenu tehnid¢ku oblast
il1 disciplinu.

2. — Pismene konsultacije ¢lanova komiteta radi potvrdivanja ili modifikacije datih predloga, dobi-
janja odredenith miSljenja 1 utvrdivanje potrebne vecine pri glasanju. |

3. — Obavljanje Cisto administrativnih poslova, koji se preteZno sastoje u redigovanju izvestaja,
u dopunama redakcijskog karaktera, prevodenju 1 sli¢no.

Navedene grupe radova, koje obuhvataju razliCite faze postupka, treba posmatrati u Sirem smislu.
Naime, Savet ISO-a smatra da sekretarijati tehni¢kih komiteta i Generalni sekretarijat ne bi trebalo da
1zbegavaju kombinovanje razli€itih faza, ako to treba da ubrza izradu neke ISO-preporuke, a da se pri tome
ne povrede prava svih Clanova komiteta 1 degradira vrednost dokumenta.

OSNOVNE FAZE POSTUPKA ZA IZRADU ISO-PREPORUKE

Pregled i uporedno proucavanje nacionalnih standarda — Ovaj rad, i1ako formalno nije propisan,
smatra se najCeS¢e kao neophodan uvod u izradu nacrta preporuke. Medutim, iz ovog uporedenja ne moze
se do¢1 do pouzdanog zakljuCka ako se ne izvrSe 1 uporedna ispitivanja u izabranim laboratorijama u zainte-
resovanim zemljama. Prema tome, prethodno tehniCko prou€avanje omoguéava izbor izmedu razliitih
postojecih standarda, ili izradu kompromisnog teksta ili ¢ak, ako je to neophodno, i potpuno nove metode.

Izrada macrta ISO-predloga

Izradu nacrta predloga koji se daje na prou€avanje odgovaraju¢em tehniCkom komitetu, treba da
obavi sekretarijat tog komiteta. Do ovog nacrta moze se do¢i koris€enjem razli€itih izvora, kao na primer:

— primenom raspoloZivih tehni¢kih rezolucija koje su na sastanku usvojene od strane komiteta
ISO/TC. '

— usvajanje nacrta predloga podnetog od strane sekretarijata ISO/TC ili ma kog drugog C¢lana
tehniCkog komiteta ; ovaj predlog treba da posluZi za prou€avanje i izradu u okviru odgovarajude
radne grupe direktno, ili prema instrukcijama plenuma komiteta.

Treba primetiti, da su uputstva o na€inu rada u okviru radne grupe nedovoljno definisana. Izgleda,
da su autori time Zzeleli da radne grupe slobodno organizuju svoj rad, koji treba da bude na
najviSem tehnic¢kom nivou.
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Pr1 1zradi teksta nacrta predloga uzimaju se u obzir:

— podaci eventualno sakupljeni u okviru administrativne ankete pri formiranju odgovarajuéeg
tehniCkog komiteta,

— musljenje 1 stav drugih tehni¢kih komiteta sa kojima se odrzava aktivna veza,
— podaci 1z »baznih« ISO-preporuka:

ISO/R 31 — VeliCine, jedinice 1 simboli
ISO/R 286 1 370 — Tolerancije
ISO/R 128 1 129 — Crtezi

Proucavanje i obrada nacrta ISO-predloga u okviru tehnickog komiteta

Proucavanje 1 obrada nacrta predloga u okviru tehni¢kog komiteta, obavlja se u principu na dva
nacina:

— na sastancima tehnickog komiteta, ili

— prepiskom (korespondencijom), uz javnu diskusiju i glasanje.
Radi dobijanja saglasnosti oba nacina se ¢esto kombinuju.

Materijal za javnu diskusiju — Sekretarijat tehni¢kog komiteta ISO/TC dostavlja za javnu diskusiju
sledecu dokumentaciju:

— mnacrt predloga izradenog na najmanje jednom, od tri zvani¢na jezika I1SO-a (francuski, engleski,
ruski), |

— uvodne napomene (npr. u obliku cirkularnog pisma),
— formulare (liste) za glasanje. |

Dostavljanje materijala — Navedena dokumentacija za javnu diskusiju dostavlja se:

— Clanovima komiteta ISO /TC koji aktivno uéestvuju u radu i imaju pravo glasa (P = Participants),
— Clanovima komiteta ISO/TC koji uéestvuju kao posmatraéi (O=O0Observers), u cilju informisanja,

— sekretarijatima drugih komiteta ISO/TC (i medunarodnim organizacijama) sa kojima se odrzava
stalna veza.

Ako se nacrt predloga obraduje na sastanku tehni¢ka dokumentacija se mora dostaviti 4 meseca
pre odrzavanja sastanka. Za obradu nacrta predloga putem prepiske ne postoji opste pravilo.

Irajanje javne diskusije — Ne postoji uputstvo o trajanju diskusije kada se nacrt predloga obraduje

na sastanku. Medutim, primedbe se moraju dostaviti sekretarijatu mnogo ranije od datuma odrzavanja
sastanka.

Ako se obrada obavlja kroz prepisku, po opStem pravilu, javna diskusija traje najviSe tri meseca.

Ako Clanovi komiteta, u slucaju glasanja, ne glasaju u propisanom roku, smatra se da su saglasni sa nacrtom
predloga.

Razmatranje rezultata javne diskusije — Da bi se mogao usvojiti nacrt predloga od strane tehni¢kog
komiteta, potrebna je »potpuna saglasnost« ¢lanova komiteta. Zbog toga, sekretarijat komiteta ISO/TC

pripremi listu primedaba i sa kra¢im izveStajem o svojim stavovima dostavlja ¢lanovima komiteta. Pri ovom
mogu nastati 2 slucaja:

I. Nije postignuta »potpuna saglasnost« i nacrt predloga se mora ponovo proudavati i obradivati
u okviru tehnickog komiteta (eventualno potkomiteta ili radne grupe) u svetlu primedaba dobi-
jenih u toku prve javne diskusije. Iz ovoga rezultira drugi nacrt predloga, koji je pripremljen
istim postupkom kao i prvi. Ima sluCajeva kada se mora izraditi vi¥e nacrta predloga (treci,
Cetvrti nacrt predloga) i pri tome se redovno ponavlja istovetan postupak.

Prema karakteru prispelih primedaba, Sekretarijat ISO/TC donosi odluku o nadinu na koji
treba obraditi nove nacrte predloga: prepiskom ili na sastanku.

2. Postignuta je »potpuna saglasnost« i nacrt predloga, eventualno modifikovan, postaje predlog
ISO-preporuke, koga Sekretarijat tehni¢kog komiteta upuéuje Generalnom sekretarijatu.

Redakcija predloga preporuke — Redakcija predloga, koji treba dostaviti Generalnom sekretarijatu,
sastojl se 1z sledeceg:

— Redigovanje teksta predloga preporuke, uzimajuéi pri tome u obzir primedbe pod napred nave-
denim uslovima:

— Potpisivanje »kontrolnog kartona« kojim se potvrduje: da je izvriena unifikacija termina, elimi-
nacija svih greSaka koje su se odnosile na tehni¢ke podatke, da postoji ekvivalentnost francuske,
engleske i ruske jeziCne verzije, da odgovara »baznim« preporukama ISO-a, itd:

— Sastavljanje izveStaja koji treba da sadrzi: kratak prikaz predmeta sa navodenjem svih sastanaka

na kojima je ono proucavano i obradivano i objasnjenje argumenata koji idu u prilog prihvatanja
ovog predloga.
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DISKUSIJA O PREDLOGU ISO-PREPORUKE

Javne diskusije — Za diskusiju o predlogu ISO-preporuke dostavlja se slede¢a dokumentacija:

— predlog preporuke izraden na francuskom i na engleskom jeziku (eventualno i na ruskom jeziku)
od strane Sekretarijata tehni¢kog komiteta 1SO/TC;

— 1zvestaj sa potrebnim objasnjenjima, na francuskom i engleskom Jeziku, izraden od strane tehnickog
komiteta ISO/TC,

— upitnik izraden od strane Generalnog sekretarijata,

— formular za glasanje u kome su date tri moguénosti:

a — prihvatanje predloga preporuke,
b — neprihvatanje predloga preporuke iz tehni¢kih razloga, koji se moraju obrazloZiti,
¢ — uzdrzavanje od glasanja (apstiniranje).

Aktivni ¢lanovi (P) tehni¢kog komiteta obavezni su da glasaju da li prihvataju ili ne prihvataju predlog
preporuke koji je izraden u okviru tog komiteta. Odstupanje od ovog dozvoljeno je onim aktivnim &lanovima

(P) koji su se od poCetka prouCavanja izjasnili da nisu zainteresovani da ulestvuju u obradi navedenog
predmeta.

Navedet}a dokumentacija se dostavlja svim ¢lanovima komiteta ukljuéujudéi i ¢lanove posmatrade (O).
Javna diskusija o predlogu preporuke traje najviSe 4 meseca.

Potrebna vecina — Po isteku javne diskusije Generalni sekretarijat treba da pregleda rezultate glasanja
u dva dela 1 da utvrdi:

— na prvom mestu »vecinu« aktivnih ¢lanova (P) tehni¢kog komiteta,

— na drugom mestu, ako je gornji uslov ispunjen, potrebnu vecéinu od 60% svih glasova ¢lanova
komiteta.

Razmatranje rezultata javne diskusije — Po zavrSetku javne diskusije, Generalni sekretarijat dostavlja
sekretarijatu dosije sa primljenim odgovorima i rekapitulacionom tabelom. Ako glasanjem nije postignuta
dvostruka vec¢ina, tehnicki komitet moze izraditi drugi predlog ISO-preporuke na bazi dobijenih primedaba.
Postupak je zatim istovetan kao 1 pri izradi prvog predloga, s tim $to se trajanje javne diskusije moze redu-
cirati na dva meseca (na zahtev jednog od ¢lanova komiteta mozZe se trajanje javne diskusije produZiti na
Cetiri meseca).

Ako je glasanjem dobijena potrebna vecina, sekretarijat proucava prispele primedbe i donosi odluku

o njima posle konsultacije u okviru tehni¢kog komiteta.
— Ovde, kao 1 u sluCaju nacrta predloga, ocenjuje se kao korisno usvajanje samo onih izmena Kkoje ne

menjaju smisao 1li suStinu predloga, kako se time ne bi krSila saglasnost postignuta izmedu Clanova
komiteta, 1 predlog mogao podneti Savetu ISO-a na odobrenje.

— Da 11 su predlozene 1zmene takve prirode da menjaju smisao ili sustinu predloga odlucuje se u okviru
komiteta.

— Ako trazena izmena ima odredenu vaznost, a pri tome ne menja smisao 1 sustinu predloga, potrebno
je konsultovati ¢lanove tehniCkog komiteta, 1 to:
— 1li prepiskom (dopunska javna diskusija za aktivne ¢lanove P) ili,
— na zasedanju tehniCkog komiteta.

— Nasuprot tome, ako je traZzena izmena poZeljna 1 menja smisao 1 sustinu predloga, potrebno je 1zraditi
novl predlog ISO-preporuke koji se obraduje istovetnim postupkom.

Definitivna redakcija — Pre no $to se dokumentacija dostavi Generalnom sekretarijatu potrebno je
uraditi sledece:

— IzvrSiti definitivnu redakceiju »rewdlranog teksta« pri ¢emu treba uzeti u obzir izvesne primedbe
pod uslovima koji su napred naznadeni;

— Potpisati »kontrolni karton«;

— Izvrsiti definitivnu redakciju 1zvestaja koji obuhvata:

— kompletan istorijat,

— 1zvestaj o glavnoj konsultaciji, koji sadrzi tekst primljenih primedaba, obaveStenje
o stavu prema ovim primedbama i eventualno tumacenje sekretarijata po ovom pitanju
(tumacenja su obavezna za one primedbe koje sekretarijat nije mogao prihvatiti),

— spisak Clanova komiteta koji su prihvatili ovaj predlog.

Posle prijema zavrinog izvestaja sa ostalom dokumentacijom, Generalni sekretarijat treba da proveri
da i su u njemu sadrZane sve primljene primedbe, kako se ne bi morao izraditi dopunski 1zveStaj.
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ZAVRSNA ADMINISTRATIVNA DISKUSIJA

Nasuprot prethodnim javnim diskusijama koje su imale tehni¢ki karakter, ova diskusija u okviru
Clanova Saveta ISO-a ima za cilj da se utvrdi da li je celokupan postupak taéno voden, uz posebno prove-
ravanje da li su primedbe ¢lanova komiteta ispitane na adekvatan nadin. To prakticno znaéi, da ¢lanovi
Saveta ISO-a u ovom slu€aju glasaju u svojstvu pravnog zastitnika svih &lanova komiteta.

Dokumentacija za diskusiju — Za zavr$nu administrativnu diskusi Ju, Generalni sekretarijat dostavlja
Clanovima Saveta ISO-a sledeéi dokumentacioni materijal:
— predlog »revidirane« ISO-preporuke,
— zavrSni izvestaj,
— formular za glasanje koji pruZa slede¢e moguénosti:
a — da se predlog usvoji kao ISO-preporuka,
b — da se predlog ne prihvati i,
¢ — da se uzdrzi od glasanja (apstinira).

Predlog preporuke sa zavr$nim izvedtajem se dostavlja i svim &lanovima komiteta, da bi se upoznali
sa objaSnjenjima (tumadenjima) navedenim u zavrnom 1zvestaju o stavovima po pojedinim pitanjima.

Irajanje diskusije — Diskusija »administrativnog« karaktera koja se vodi u okviru Saveta ISO-a
traje tr1 meseca.

ZavrSetak glasanja — Cim Savet I1SO-a donese odluku o prihvatanju, predlog se transformise u

ISO-preporuku, kojoj Generalni sekretarijat pretvara broj u 1SO /R ... Ovu odluku Generalni sekretarijat
saopStava svim ¢lanovima komiteta.

Konsultacija sa redakcionim komitetom (EDCQ) — Istovremeno sa diskusijom ¢lanova Saveta ISO-a,
Generalni sekretarijat konsultuje &lanove komiteta za redakciju (EDCO) o prvim otiscima pripremljenim
na francuskom i engleskom jeziku (tekst istovetan sa »revidiranim« predlogom preporuke koji je dostavljen
Savetu ISO-a, ali je proSiren istorijatom). Ova konsultacija traje najcesce trideset dana.

SuStina izmena koje su u kompentenciji ovog komiteta su redakcijskog karéktera, npr: opsti

raspored, razmeStaj tabela, izbor termina, upotreba simbola, slaganje francuske i engleske jezicne
verzije, itd.

REVIZIJA ISO-PREPORUKE

Kada se za to ukaZe potreba, obrazloZeni zahtevi za revizijom ISO-preporuke dostavljaju se Gene-
ralnom sekretarijatu, koji ih prenosi sekretarijatu tehni¢kog komiteta ISO /TC.

U principu, postupak za izradu revizije je istovetan sa postupkom za izradu preporuke. Medutim,
kada tehniCki komitet oceni da je predloZena revizija drugostepenog znacaja, prema odluci iz 1960. godine,

predlog za reviziju se moZe podneti direktno Savetu ISO-a, posredstvom Generalnog sekretarijata.

TRANSFORMACIJA ISO-PREPORUKE U ISO-STANDARD

Savet ISO-a moZe doneti odluku da se &lanovima komiteta predloZi transformacija postojeée ISO-
-preporuke u ISO-standard. Da bi se ovo moglo realizovati potrebna je potpuna saglasnost ¢lanova komiteta.

Rok za dostavljanje odgovora je Sest meseci. Do danas, ovaj postupak transformacije preporuke u standard
nije primenjivan.

Stjepan Levata, dipl. inZ.

STANDARDIZACIJA
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ANOTACIJA PREDLOGA STANDARDA
IZ OBLASTI LABORATORIJSKOG STAKLA

Krajnji rok za dostavljanje primedbi: 1. avgust 1970.

Ovim se stavljaju na javnu diskusiju sledeci predlozi jugoslovenskih standarda:
Laboratorijsko posude 1 pribor od stakla:
Predlog br. 8934 Principi konstrukcije 1 bazdarenja staklenog
posuda za merenje zapremineé .............. JUS B.E4.300
Predlog br. 8935 Principikonstrukcijeibazdarenja laboratorijskih
staklenih termometara punjenih teCnim dilata- |
cionim sredstvima . ...vvvrrvseernnrennsann JUS B.E4.301

Predlog br. 8936 Stap termometri za kalorimetre ............ JUS B.E4.302
Predlog br. 8937 Termometri za kalorimefre sa za$tienom
1 (1) 11 M ST e e S S P LR T JUS B.E4.303

Predlog br. 8938 Stap termometri za precizna merenja, dugalki JUS B.E4.304
Predlog br. 8939 Stap termometri za precizna merenja, kratki JUS B.E4.305
Predlog br. 8940 Termometri za precizna merenja sa zaSticenom

gkalom., AUBATKR «  v5ovcs siste oo a5 & ool aluino tan e JUS B.E4.306
Predlog br. 8941 Termometri za precizna merenja sa zaSticenom

ghkalom, kratkl ocvsiheiivervin s S Qe S JUS B.E4.307
Predlog br, 8942 Odredivanje otpornostistakla na uticaj kljuCalog

vodenog rastvora meSavine alkalija ........ JUS B.E4.308
Predlog br. 8943 Odredivanje hidroliticke otpornosti stakla u

obliku griza Na 9B °C . ..cviiivcioos s JUS B.E8.096
Predlog br. 8944 Odredivanje hidroliticke otpornosti stakla u

obliku griza na 121°C ... ..., JUS B.E8.097

Ovi predlozi se zasnivaju na preporukama Medunarodne organizacije za
standardizaciju (ISO) R /384, 386, 651, 652, 653, 654, 655, 656, 695, 719 1 720.

Predlozi su posebno $tampani i poslati zainteresovanim preduzeCima, usta-
novama 1 organizacijama.

Interesenti koji ove predloge ne budu primili mogu da se obrate Jugoslovenskom
zavodu za standardizaciju (Beograd, postanski fah 933) da im predlozi budu naknadno
dostavljeni.

ANOTACIJA PREDLOGA
I1Z OBLASTI BAKRA I BAKARNIH LEGURA ZA GNJECENJE

Krajnji rok za dostavljanje primedbi: 1. avgust 1970.

Ovim se stavljaju na javnu diskusiju predlozi jugoslovenskih standarda iz
oblasti bakra i bakarnih legura za gnjeenje 1 to:
Predlog br. 8945 Otkovci u kalupima. Tehni€ki uslovi za izradu

L SO T SO AT SRl oh Ty ittt b L e, o e JUS C.D9.005
Predlog br. 8946 Otkovci u kalupima. Dozvoljena odstupanja
slobodnil MEra - .coiimsooassne SR uY s JUS M.A1.435

Gornje predloge pripremila je struna komisija obrazovana od predstavnika
proizvodada, potro$afa i zainteresovanih ustanova.

Predlozi su posebno od$tampani i dostavljeni zainteresovanim.

Medutim, ukoliko jo¥ ima interesenata koji nisu dobili tekstove predloga,
oni se mogu obratiti Jugoslovenskom zavodu za standardizaciju (Beograd, post.
pregr. 933) sa zahtevom, da im se pojedini predlozi naknadno dostave.

ANOTACIJA PREDLOGA REVIZIJE STANDARDA
1Z OBLASTI PRIBORA ZA TRANSFUZIJU

Krajnji rok za dostavljanje primedbi: 1. avgust 1970.

Ovim se stavlja na javnu diskusiju slede¢i predlog revizije jugoslovenskog
standarda:
Predlog br. 8947 Gumeni Cepovi za boce za konzervisanje krvi,

| krvnih derivata i infvzionih rastvora ........ JUS G.F1.050

Predlog je posebno odStampan i poslat zainteresovanim preduzeCima, usta-
novama 1 organizacijama.

Interesenti koji ovaj predlog ne budu primili mogu da se obrate Jugoslovenskom

zavodu za standardizaciju (Beograd, post. fah 933) da im predlog bude naknadno

dostavljen.
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ANOTACIJA PREDLOGA STANDARDA
IZ OBLASTI JEDINSTVENIH NAZIVA ZA POSTICIDE

Krajnji rok za dostavljanje primedbi: 1. avgust 1970.
R ———. . ittt o denidiecdhdd

Ovim se stavljaju na javnu diskusiju sledeéi predlozi jugoslovenskih standarda
Predlog br. 8948 Jedinstveni nazivi za pesticide

2 Cetrnaesta lista ................ JUS H.B5.110

Predlog br. 8949 - Petnaesta lista ................ JUS H.B5.111

Predlog br. 8950 'y Sesnaesta lista ................ JUS H.B5.112

Predlog br. 8951 e Sedamnaesta lista .............. JUS H.B5.113

Predlog br. 8952 "~ Osamnaesta lista................ JUS H.B5.114

Predlog br. 8953 < Devetnaesta lista .............. JUS H.B5.115
Predlog br. 8954 Pesticidi za koje se smatra da nisu
potrebni jedinstveninazivi— Druga

MSKA mbrpirassns, sur Ve M Ohti L i JUS H.B5.137

Ovi predlozi se zasnivaju na predlozima preporuka Medunarodne organizacije
za standardizaciju (ISO).

Predlozi su posebno Stampani i poslati zainteresovanim preduzecima, ustano-
vama 1 organizacijama.

Interesenti koji ove predloge ne budu primili mogu da se obrate Jugoslovenskom

zavodu za standardizaciju (Beograd, postanski fah 933) da im predlozi budu naknadno
dostavljeni.

ANOTACIJA PREDLOGA STANDARDA
IZ. OBLASTI PROIZVODNJE CISTIH HEMIKALLJA

Krajnji rok za dostavljanje primedbi: 1. avgust 1970,
SR MR e S it it gt il

Ovim se stavlja na javnu diskusiju sledeé¢i predlog jugoslovenskog standarda:
Predlog br. 8955 Ciste hemikalije. Gvozde (IT)-sulfat (Fero-sulfat) JUS H.G2.033

Zainteresovana preduzeéa, ustanove i institucije koje nisu dobile ovaj predlog

mogu ga naknadno dobiti ako se obrate na adresu Jugoslovenskog zavoda za stan-
dardizaciju (Beograd, post. fah 933).

ANOTACIJA PREDLOGA STANDARDA
OBLASTI: RADNI I MERNI ALAT I PRIBOR
GRUPA: KLJUCEVI I ODVIJACT

Krajnji rok za dostavljanje primedbi: 1. aveust 1970.

Ovim se stavljaju na javnu diskusiju slededi predlozi jugoslovenskih standarda:
Predlog br. 8956 Kljucevi otvoreni, dvostrani, reda C, revizija.. JUS K.G5.018
Predlog br. 8957 Kljudevi otvoreni, dvostrani, reda D, revizija JUS K.G5.020
Predlog br. 8958 Kljuevi otvoreni, jednostrani, reda D, revizija JUS K.G5.021
Predlog br. 8959 Kljucevi okasti, dvostrani, raseeni ....... . . JUS K.G5.094
Predlog br. 8960 Okretali spiralni. Prikljuéne mere aura i dréki  JUS K.G5.325
Predlog br. 8961 Umeci sa unutarnjim Sestougaonikom i pri-

kljuckom za spiralni okretaé .............. JUS K.G5.326
Predlog br. 8962 Umeci sa spoljnim i unutarnjim Sestougaonikom  JUS K.G5.327
Predlog br. 8963 Caure za vodenje stabla odvijaa, za maSinsko

okretanje vijaka sa urezom na glavi ........ JUS K.G5.340
Predlog br. 8964 Caure za vodenje stabla odvijata, sa umetkom.

za masinsko okretanje vijaka sa urezom na
glavi ...... o woie S, e JUS K.G5.341
Predlozi su uradeni u Jugoslovenskom zavodu za standardizaciju i dostavljeni
zainteresovanim proizvodacima i korisnicima.

Interesenti koji ove predloge nisu dobili, mogu se obratiti Jugoslovenskom
zavodu za standardizaciju (Beograd, Cara Uro%a 54, post. fah 933) sa zaghtevom
da im se predlozi dostave radi stavljanja eventualnih primedbi za izmenu i dopunu

Zahtevi za slanje materijala mogu se dostaviti najkasnije do 1. jula 1970. godine.
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. ANOTACIJA PREDLOGA STANDARDA
IZ OBLASTI CINKA I CINKOVIH LEGURA ZA CINKOGRAFIJU I OFSET

Krajnji rok za dostavljanje primedbi: 1. avgust 1970.

Ovim se stavljaju na javnu diskusiju predlozi jugoslovenskih standarda iz
oblasti cinka 1 cinkovih legura i to:

Predlog br. 8965 PloCe od cinka za cinkografiju za jedno i veSeste-
peno nagrizanje. TehniCki uslovi za izradu

1 ISPOTUKU 4o vn v iee ittt it ieiseeenenenens JUS C.E4.021
Predlog br. 8966 Ploce od cinka i legure cinka za ofset. Tehnicki
uslovi za izradu i isporuku ................ JUS C.E4.022

Gornje predloge pripremila je struCna komisija obrazovana od predstavnika
proizvodacCa, potrosSaCa i zainteresovanih ustanova.

Predlozi su posebno odStampani i dostavljeni zainteresovaninia. Medutim,
ukoliko ima joS interesenata koji nisu dobili tekstove predloga, oni se mogu obratiti
Jugoslovenskom zavodu za standardizaciju (Beograd, p.p. 933) sa zahtevom, da
im se pojedini predlozi naknadno dostave.

ANOTACIJA PREDLOGA STANDARDA
1Z OBLASTI SIJALICA 1 PRIBORA

Krajnji rok za dostavljanje primedbi: 1. avgust 1970.

Jugoslovenski zavod za standardizaciju stavlja na javnu diskusiju sledece
predloge standarda za sijalicna bajonet-grla:
Grla za sijalice
Predlog br. 8967 Bajonet-grla BA 7. Glavne mere .......... JUS N.E3.911
Predlog br. 8968 Bajonet-grlo BA 9. Glavne mere  .......... JUS N.E3.912
Predlog br. 8969 Bajonet-grla BA 15 i BAY 15. Glavne mere JUS N.E3.913

Predlog br. 8970 Bajonet-grla BA 20. Glavne mere .......... JUS N.E3.914
Predlog br. 8971 GraniCna merila za proveravanje kontaktne sile

na bajonet-grlima BA 151 BAY 15 ........ JUS N.E3.953
Predlog br. 8972 GraniCna merila za proveravanje kontaktne sile

na bajonet-grlima BA 20 ................. . JUS N.E3.954

Predlozi su izradeni u Jugoslovenskom zavodu za standardizaciju u dogovoru
sa TehniCkim pododborom TPO 34 B i oni su potpuno u skladu sa preporukom
Medunarodne elektrotehnicke komisije (IEC), publikacija 61, treée izdanje 1969. god.

Predlozi su posebno umnozZeni i dostavljeni zainteresovanim organizacijama.
Interesenti koji predloge nisu dobili, mogu se obratiti Jugoslovenskom zavodu za
standardizaciju, Beograd, p. fah 933, sa zahtevom da im se predlozi naknadno
posalju.

ANOTACIJA PREDLOGA STANDARDA
IZ OBLASTI DEFINICIJE POJMOVA DELOVA SINSKIH VOZILA

Krajnji rok za dostavljanje primedbi: 1. avgust 1970.

Ovim se stavlja na javnu diskusiju sledeéi predlog standarda:

Predlog br. 8973 Nazivi delova ZelezniCkih vozila. Nazivi i obja-
Snjenja pojmova opstih delova  ............ JUS P.A0.001

Predlog standarda umnoZen je i dostavljen na adresu izvesnog broja zainte-
resovanih preduzeca radi stavljanja obrazloZenih pismenih primedbi.

Interesenti koji ove predloge nisu dobili, mogu se obratiti Jugoslovenskom
zavodu za standardizaciju (Beograd, Cara UroSa 54, post. fah 933) sa zahtevom
da 1m se predlog naknadno dostavi.
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OBAVESTENJE

JUGOSLOVENSKI ZAVOD ZA STANDARDIZACIJU

Beograd
ul. Cara Urosa br. 54

izvestava da su izvrSene izmene telefonskih brojeva.
Sadasnji telefonski brojevi su:
Centrala .... 634-322
Direktor . ... 631-963
Pom. direktora 633-332



MEDPUNARODNA STANDARDIZACIJA

PRIMLJENA DOKUMENTACIJA

Ovaj pregled sadrzi predloge preporuka, usvojene preporuke i drugu vaZniju dokumentaciju koju je Jugosloven-
ski1 zavod za standardizaciju primio od Medunarodne organizacije za standardizaciju (ISO) i Medunarodne elektrotehni-

cke komisije (IEC).

PreporuCuje se zainteresovanima da koriste ovu dokumentaciju uvidom u prostorijama Jugoslovenskog zavoda
za standardizaciju, ili putem izrade kopija, a po posebnom traZenju, uz obavezu plac¢anja troikova reprodukcije.

ISO/DATCO — Koordinacioni komitet za standardizaciju
oznaka datuma
Predlozi preporuka ISO:

br. 2014 — »Pisanje datuma brojkamay,
(rok za primedbe 1.V 1970),

br. 2015 — »OznaCavanje brojkama se-
dmica u godini« (rok za
primedbe 1. V 1970).

ISO/TC 4 — Kotrljaini lezaji
Preporuke ISO:
br, 355/V — »Spoljne mere koni¢novalj-
C¢anih lezaja. Deo V. Pod-
sklopovi. MetriCke serije«,
br. 1123 — »KonicnovaljCani lezaji. »Se-
rije u InCima. Granine mere
zaobljenjag,
br. 1132 — Kotrljajni lezaji. Tolerancije.
Definicije«.
ISO/TC 11 — Parni kotlovi i sudovi pod pritiskom

Preporuka ISO:
br. 831 — »Propisi za konstrukciju sta-
bilnih kotlova«.

ISO/TC 14 — Krajevi vratila
Preporuka ISO:
br. 775 — »Krajevi vratila cilindriéni i
koni¢ni sa konusom,

ISO/TC 17 — Celik
Preporuka ISO:
br. 1111 — »Hladno redukovani beli i
crni lim, Deo 1. Lim«,

ISO/TC 22 — Automobili
Preporuke 150:

br. 1102 — »MehaniCke veze izmedu

) vuénih wvozila 1 prikolica.
Zamenljivost«,

br. 1103 — »Vu¢ni uredaji za lake pri-
kolice«.

ISO/TC 27 — Cvrsta mineralna goriva
Predlog preporuke ISO:

br. 1952 — »Odredivanje natrijuma i ka-
lijuma rastvorljivih u razbla-
Zzenoj hlorovodoni¢noj Kkise-
lini u mrkim ugljevima i
lignitima« (rok za primedbe
- 1,V 1970).

ISO/TC 33 — Vatrostalni materijal
Preporuke ISO:
br. 1145 — »Dimenzije vatrostalnih opeka
za svodove,
br. 1146 — »Pirometrijske piramide za
odredivanje vatrostalnosti
(etalon piramide)«.

ISO/TC 34 — Poljoprivredni prehrambeni proizvodi
Preporuke ISO:
br. 1108 — »Zacini i mirodije. Odredi-
vanje neisparljivog etarskog
ekstrakta«,

br. 1134 — »Kruske. UskladiStenje na
hladnoci«,

Predlog preporuke 1SO:

br. 1871 — »Poljoprivredni prehrambeni
proizvodi. Glavna uputstva za
odredivanje sadrzaja azota
metodom po Kjeldalu« (rok
za primedbe 1. V 1970).

ISO/TC 36 — Kinematografija

Preporuke ISO:

br. 1019 — »Kinematografija. Dimenzije
kalemova za namotavanje
16 mm kino-filmova pri dnev-
noj svetlosti«,

br. 1020 — »Kinematografija. Dimenzije
kalemova 2za namotavanje
duplih 8 mm kino-filmova
pri dnevnoj svetlosti«,

br. 1039 — »Dimenzije jezgra kalemova
za kino i magnetni f[ilm«,

ISO/TC 38 — Tekstil

Predlog preporuke I50:
br. 1833 — »Metode kvantitativhog he-

mijskog ispitivanja meSavine
vlakana« (rok za primedbe
1.V 1970).

ISO/TC 41 — Remenice i remenje (ukljuCivsi Kklinasto

remenje)

Preporuke ISO:

br. 1081 — »Nazivi i definicije iz oblasti
prenosnika klinastim reme-
njems,

br. 1121 — »Spisak preporucenih karakte-
ristika za transportne trake
zavisno od njihove namene«.
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ISO/TC 44

ISO/TC 45

ISO/TC 61

ISO/TC 64

ISO/TC 79

— Varenje

Preporuka ISO:

br. 947 — »Preporueni postupak za
radiografsko ispitivanje sude-
onih kruZnih spojeva &eli¢nih
cevidebljine zida ispod 50 mm,
zavarenih toplienjem.«

Dodatak ISO/R 947, 10271 1106: »Tuma-

Cenje znaCenja vaZznih termina iz radio-

grafije upotrebljenih u preporukama ISO

Za zavarivanje«.

Preporuka 1SO;

br. 1138 — Odredivanje sadrZaja ukupnog

sumpora u Cadi za gumuc,
Plasti¢ne mase

Preporuke ISO:

br. 960 — »Plastiéne mase. Odredivanje
sadrzaja vlage u poliami-
dimag,

br. 1147 — »PlastiCne mase. Vodene di-
sperzije polimera i1 kopoli-
mera. Ispitivanje stabilnosti
pri naizmeninom smrzavanju
i odmrzavanju«,

br. 1148 — »Plasticne mase. Vodene di-
sperzije polimera i1 kopoli-
mera. Odredivanje pH vredno-
sti«,

Predlozi preporuka ISO:

br. 1921 — »PlastiCne mase. TeCni pro-
izvodi. Vizuelno odredivanje
obojenja u Hazen jedinicama
(Skala platina — kobalt)«
(rok za primedbe 20. IV 1970),

br. 1922 — »Odredivanje sile smicanja
tvrdih plasticnih masa sa
celijama (tvrdih pena)« (rok
za primedbe 20. IV 1970),

br. 1923 — »Odredivanje pravolinijskih
mera tvrdih plasticnih masa
sa ¢elijama (tvrdih pena)« (rok
za primedbe 20. IV 1970),

br. 1926 — »Odredivanje zateznih svoj-
stava tvrdih plastiénith masa
sa celijama (tvrdih pena«) (rok
za primedbe 20. IV 1970).

Metode ispitivanja naprava koje trose

gorivo, izuzev motora sa unutraS$njim sago-

revanjem

Preporuka ISO:

br. 889 — »Propis za ispitivanje sta-
bilnth parnih generatora za
primenu u proizvodnji elektri-
¢ne energije«.

— Laki metali i njihove legure

Preporuka ISO;

br. 1118 — »Hemijska analiza alumini-
juma i aluminijumskih legura.
Odredivanje titana (spektro-
grafska metoda sa hromo-
tropskom kiselinom)«.

ISO/TC 81 — Jedinstveni nazivi za pesticide

ISO/TC 86

ISO/TC 97

IEC/TC 14

IEC/TC 17

IEC/TC 21

Preporuka ISO:

br. 1105 — »Pesticidi za koje nisu potreb-
ni jedinstveni nazivi«.

— Rashladni uredaji

A —

Preporuka ISO:

br. 916 — »Ispitivanje rashladnih ure-
daja«,
br. 917 — »lspitivanje kompresora za

teCnosti za hladenje«.

Racunske maSine i obrada informacija
Preporuke ISO:

br. 1001 — »Etiketiranje magnetnih traka
1 struktura natpisa u razmeni
informacija«,

br. 1057 — »Zamenljive buSene trake u
bloku promenljivog formata
za pozicioniranje i paralelnu
obradu po osama na masi-
nama sa numeric¢kim upravlja-
njem«,

br. 1058 — »BuSene trake u bloku pro-
menljivog formata za pozi-
cioniranje i paralelnu obradu
po osama na maSinama sa
numeri¢kim upravljanjem,

br. 1059 — »BuSene trake u bloku ne-
promenljivog formata za po-
zicioniranje i paralelnu obradu
po osama na maSinama sa
numerickim upravljanjem«.

Energetski transformatori

Predlog za dopunu dokumenta 14 (Bureau
Central) 16: Uputstvo za opterecenje
transformatora uronjenih u ulju. ReZim
rada. Predlog je upuéen na saglasnost
po SestomeseCnom pravilu. Rok za gla-
sanje je 31. jul 1970. godine.

Prekidac i kontroleri

Predlog — IEC pravila za prekidace
naizmeniéne struje. Deo prvi: Opste.
Predlog je upucen na saglasnost po $esto-

meseCnom pravilu. Rok za glasanje je
15. jul 1970. godine.

Deo drugi: Definicije. Predlog je upuéen
na saglasnost po Sestomesetnom pravilu.
Rok za glasanje je 31. jul 1970. godine.
IEC publikacija 298 (prvo izdanje, 1969.):
Aparati visokog napona u metalnom
oklopu. Cena: 45 3v. fr.

Akumulatori

Predlog — Definicije za visinu elemenata
baterija za elektricnu vucu. Predlog je
upucen na saglasnost po Sestomesetnom
pravilu. Rok za glasanje je 30. jun
1970. godine.
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KALENDAR ZASEDANJA

Kalendar zasedanja tehniCkih komiteta, potkomiteta i drugih organa medunarodnih organizacija: Medu-
narodne organizacije za standardizaciju (ISO) i Medunarodne elektrotehni¢ke komisije (IEC).

zasedanja bi¢e naknadno definitivho odredeni.

potrebnih objasnjenja i1 uputstava.

s

sk

* * * * * * * * * ¥ * =

% % * % =

U ovoj rubrici objavljujemo nova sazvana i planirana zasedanja, prema informacijama iz Biltena 1SO, u kome se
od pocetka ove godine objavljuju podaci o zasedanjima. Planirana zasedanja oznafena su znakom *. Datumi i mesta ovih

Zainteresovana preduze€a, organizacije i ustanove, koji Zele da na svoj teret poSalju svoje struénjake na neko od
ovih zasedanja, treba da se obrate Jugoslovenskom zavodu za standardizaciju (Beograd, Cara UroSa br. 54) radi dobijanja

Za uCeS¢e na zasedanju ISO i1 IEC potrebno je pismeno ovlas¢enje Jugoslovenskog zavoda za standardizaciju, posto
je JZS u tim organizacijama u€lanjen u ime nase zemlje.

April

juni—juli
juli

septembar

sept.—okt.

oktobar

novembar

7—10.

7—10.

13—23.
14—16

13—17.
27—28.

29

18—30.
20—23.

1—4.
1—2.
1—).

8—12.
8—12.

6—38

16—18.
16—18.
21—26.

28—30.

Pariz
London

Stokholm
Berlin -
Hag
Zeneva
Zeneva
Vasington
Rim

Rim

Pariz
Minhen
London
Edinburg
Berlin

Pariz
Berlin
Zeneva

Seveningen

Pariz

London
Ankara
Ankara
Ankara
Ankara
Ankara
Anpkara
Ankara
Ankara
Ankara
Pariz

London
Pariz
VarSava
SAD

ISO/TC 79/SC 1
ISO/TC 86/SC 7

ISO/TC 11
ISO/TC 128
1SO/TC 29
EXCO

PLACO

CEI

ISO/TC 102/SC 2
ISO/TC 17/SC 1

ISO/TC 101
ISO/TC 2
1SO/TC 38
ISO/TC 17
1SO/TC 97/SC 1

ISO/TC 93
1SO/TC 97
ISO/TC 108
ISO/TC 35/SC 9

ISO/TC 44
ISO/TC 25

ISO

ISO

DEVCO

ISO/TC 1
ISO/TC 34
ISO/TC 38/SC 12
ISO/TC 73
ISO/TC 120
1SO/TC 126
ISO/TC 81
ISO/TC 122/SC 3

ISO/TC 106
1SO/TC 8
ISO/TC 61
ISO/TC 45
ISO/TC 31

Laki metali i njihove legure/Metode hemijske
analize

Rashladni uredaji/Konstrukcija i ispitivanje
rashladnih vitrina i sli¢nih uredaja za trgovinu
Parni kotlovi 1 sudovi pod pritiskom
Cevovodi i fitinzi od stakla

Sitan alat

Upravni odbor

Koordinacioni komitet

- Generalno zasedanje

Zelezne rude /Hemijska analiza

Celik /Metode hemijske i spektrografske ana-
lize

Transporteri i elevatori

Vijci, navrtke i pribor

Tekstil

Celik

Ralunske maSine i obrada informacija/
Terminologija

Skrob (njegovi derivati i sporedni proizvodi)
Racunske masine i obrada informacija
Mehanicki udari i vibracije

Boje i lakovi/Opste metode za ispitivanje 1
uzimanje uzoraka za boje i lakove

Varenje

Liveno gvozde

Savet

Generalna skupstina

Komitet za razvoj

Navoji

Poljoprivredni prehrambeni proizvodi
Tekstil/Metode ispitivanja tepiha

Pitanja Siroke potrosnje

Koza

Duvan 1 duvanski proizvodi

Jedinstven1 nazivi za pesticide

AmbalaZa /Tehnicki uslovi i metode ispitivanja
transportne ambalaZe

Materijal 1 proizvodi za zubarstvo
Brodogradnja

PlastiCne mase

Guma

Gume, naplaci 1 ventili
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STANDARDIZACIJA

INFORMACIJE ISO

U ovoj rubrici daju se struéne i druge informacije iz iInformativnog biltena Medunarodne organi-
zacije za standardizaciju (ISO).

MEDUNARODNA STANDARDIZACIJA U OBLASTI ZGRADARSTVA
I GRADEVINSKIH MATERIJALA

U cilju temeljne reorganizacije aktivnosti ISO u oblasti zgradarstva preduzete su potrebne dalje mere. Ako se dimenzije
u zgradarstvu i gradevinski materijali ne zahvate $iroko medunarodnom standardizacijom, teZnja koja se stalno poveéava u
pravcu masovne primene prefabrikovanih elemenata bié¢e ozbiljno usporena.

Na zahtev Dr Rebija (Dr W. H. Raby), predstavnika Centralnog sekretarijata I1SO, na zasedanju Potkomiteta ISO/TC

59/SC 1 za modularnu koordinaciju u zgradarstvu, koje je odrzano 11. i 12. novembra 1969. u Londonu, donet je sledeéi
zaklju€ak:

Da Tehnicki komitet ISO/TC 59, u okviru nove strukture predloZene za aktivnost ISO u oblasti zgradarstva, ogranici

svo) delokrug u pogledu dimenzionalpe koordinacije, na pitanja opstih principa i uslova njihove primene na razne tipove gra-
denja 1 grupe elemenata.

Iz toga proizilazi da ¢e naknadno biti obrazovani posebni tehni¢ki komiteti radi proucavanja raznih vrsta gradevinskih
materijala 1 gradevinskih elemenata, obuhvatajuéi probleme kao npr. radne dimenzije, metode ispitivanja, kvalitet, termino-
logija itd.

Savet ISO nedavno je usvojio predlog da se obrazuje Tehnitko odeljenje za zgradarstvo i gradevinske materijale, kao i
Savet odeljenja kao savetodavno telo za pitanja opste politike i prioriteta poslova.

(Service d’Information ISO, 21. novembar 1969)

PRIMENA STANDARDA U FRANCUSKOJ DONOSI USTEDE
OD VISE MILIONA FRANAKA

Prema podacima Generalnog komesarijata za produktivnost, standardizacijom Skolskih svezaka u Francuskoj postiZzu
se ustede od oko 13 miliona francuskih franaka godisnje (odnosno 2,4 miliona dolara).

Nadalje, standardizacijom sanitarnih uredaja, koji se primenjuju u prefabrikovanoj izgradnji u Francuskoj, postignuto
Je snizenje cena za 507, u odnosu na nestandardne, pa se godi¥nje ustede cene na 8,5 miliona franaka (1,5 mil. dolara).

U mnogim sluCajevima, uStede postignute standardizacijom Javljaju se u obliku vece efikasnosti, smanjenja nepotrebnih
radnih operacija i smetnji koje je nemoguée izraziti u finansijskim ustedama.

U daljem tekstu daje se ipak nekoliko primera godi¥nje ostvarenih uteda u Francuskoj:

— parket, 7 miliona franaka (1,3 mil. dolara),

— vrata, 13 miliona franaka (2,4 mil. dolara),

— prozori, 1,7 miliona franaka (0,3 mil. dolara),

— ambalaza od drveta, 10 miliona franaka (1,8 mil. dolara).

— limena ambalaza, 20 miliona franaka (3,6 mil. dolara)

— domaca oprema za zagrevanje ugljem: 62 miliona franaka (11,2 mil. dolara),
— aparati na plin za domacinstva, 117 miliona franaka (21,3 mil. dolara),

— elektriCne sijalice, 13 miliona franaka (2,4 mil. dolara),

— elektriCni instalacioni materijal, 8,7 miliona franaka (1,6 miliona dolara),

— rezervni delovi za elektricno osvetljenje, 13 miliona franaka (2,4 mil. dolara).

Francuske nacionalne standarde (NF) obraduje Francuska organizacija za standardizaciju (AFNOR) koja je jedna
od 54 zemlje-Clanice Medunarodne organizacije za standardizaciju (ISO). Putem ISO-a, Francuska ulaZe papore da svoje
standarde usaglasi sa standardima ostalog sveta u interesu racionalizacije i unapredenja medunarodne razmene.

(Service d’Information ISO, 16. januar 1970)




OBJAVLJENI JUGOSLOVENSKI STANDARDI

»Sluzbeni list SFRJ« br. 54/69. od 18. decembra 1969.

1 prim. din.

JUS N.C6.056 — Savitljivi koaksijalni kablovi za radiofrekvencije RF 75-7-1 i RF-75-7-2

JUS EZZZG..%’T — Savitljivi koaksijalni kabl za radiofrekvencije RF-50-3-1 ..............
JUS 1;3.;396..074 — Savitljivi koaksijalni kabl za radiofrekvencije RF-50-7-3 ..............
JUS 11\;.;396..082 — Savitljivi koaksijalni kablovi za radiofrekvencije RF-50-7-1 i 50-7-2 . ...
JUS (1}9.23..640 — Plasticne mase. Odredivanje temperature ugiba pod opterefenjem ....

Navedeni standardi obavezni su i stupaju na snagu 1. jula 1970.

»Sluzbeni list SFRJ« br. 54/69. od 18. decembra 1969.

JUS Z.E0.010 — Fotografija. Fotografska senzitometrija. Terminologija na pet jezika.

1969. LT el TG 1 T it ol s N Cot e AR D - L S

JUS Z.E0.011 — Fotografija. Fotografska senzitometrija. Terminologija na pet jezika.
1969. LD R TR SR, (73 o L DT TR ol i g R e A S

JUS L.N1.001 — Uljna hidraulika i pneumatika. Nazivi 1 simboli.

| 1969. | s D TS el Do Tt S R e e T ot e SR W e i

JUS LIN1.002 — ,, Osnovni i funkcionalni znaci ............... ... ... . ..cv....
1969.

JUS LIN1.OO3 — ,, Pretvaranje energije ............coiuiuunininurennacnneennnsens
1969.

JUS L.N1.004 — ,, Upravljanje i regulacija energije ................ st S
1969. _

JUS LINL1.0OOS — ,, PrenoSenje e€nergijée .............coeeeunenneecrscossnsscasss
1969.

JUS EINEOG— " o) - “AKBVITRIEIE . . oo o) o bt as o wssis s siesodsenseseesessssedes s
1969.

JUS LN1.007 — ,, Dopunski uredaji ............. ciitiiiiiiiiiiiiiiernarsnnnas
1969.

JUS L.N1.008 — ,, Primeri agregata i kompletnih instalacija ....................
1969.

JUS L.N1.021 — Uljna hidraulika. Osnovne velitine. -
1969. INRZIVERE BINEESEL o L0 o in oo aiiehone o o o s o o stk 64kl & Foel s mb LD 413w ok

JUIS IR = = N IEINGTIVIIE. PEOTOCE. 10550 o ¢ wn draieis o 5415 dis wior g3t hobi e ia s 903 & 31T 8 5 s
1969.

JUS LiNLOZ3— ¢ Naziviil PEECHICT 1o 5 cot s o sieao'aos oot soaioas dbsessssesissss
1969.

JUS LIN1.024 — ,, Nazivme ZapremiNe ...........cc.uovveennneesennsanaonssnnson
1969.

JUS G.S2.657 — Plasticne mase. Odredivanje postojanosti boje pri izlaganju svetlosti ksenon-
1969. Lo R e e A L P i e B R SR e R PO

Navedeni standardi primenjuju se od 1. jula 1970.
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STANDARDIZACIJA

»Sluzbeni list SFRJ« br. 55/69. od 25. decembra 1969.

M

JUS K.P2.050

— Lovacka puSka satmarica ................. ... 5,50

1969.
JUS C.T7.320 — Zastita od korozije.

1969. Osnovno premazno sredstvo na bazi kalcijumplumbata ........ 4,50
JUS C.T7.363 — ,, Emulzija na bazi bitumena sa puniocem. IT pokrivni premaz .. .. 4,50

1969.
JUS C.T7.364 — ,, Premazno sredstvo na bazi bitumena i aluminijuma u prahu.

1969. Il pokrivni premaz, Tip B ................... TR0 P e e S AT e B 4,50
JUS CT7.365 — ,, Premazno sredstvo na bazi tera sa puniocem. I pokrivni premaz 4,50

1969.
JUS C.T7.366 — ,, Emulzija na bazi tera sa puniocem. II pokrivni premaz ........ 4,50

1969.
JUS C.T7.394 — ,, Premazno sredstvo, belo, za natpise, na bazi stirolizirane alkidne

1969. BIBRET S To 8 e Ll it s D ¢ i sl s e e e 4,50
JUS C.T7.395 — ,, Premazno sredstvo, Zuto, za natpise, na bazi stirolizirane alkidne

1969. BIIONE - o 5t s e s 3 iy e A e g e e P e 4,50
JUS C.1T7.396 — ,, Premazno sredstvo, crveno, za natpise na bazi stirolizirane alkidne

1969. T s B S g L B e el L 4,50
JUS C.T7.397 — ,, Premazno sredstvo, zeleno, za natpise na bazi stirolizirane alkidne

1969. S R SO SL N - A0 T N SR e My L) R e Lo B 4,50
JUS C.T7.421 — Zastita od korozije.

1969. Premazivanje novih Zeleznickih teretnih kola ................ 71—
JUS C.T7.430 — s»»  Premazivanje novih ZelezniCkih kola hladnjaca srednje i jake

1969. BZOBRCHIC " |\ o o 77 il o b e vt o es ad e e e e e, 5,50

Navedeni standardi obavezni su i stupaju na snagu 1. jula 1970.



Izdavaé: Jugoslovenski zavod za standardizaciju —Cara UroSa 54 — Beograd, telefon broj 634-322.
Odgovorni urednik: Slavoljub Vitorovié, dipl. inz.

Cena pojedinom primerku din. 10. —. Godisnja pretplata din. 80. — Pretplatu slati neposredno na
adresu prodavnice Jugoslovenskog zavoda za standardizaciju, Beograd, ul. Kneza MiloSa br. 16, post. fah
br. 933 ili na Ziro ra¢un br. 608-637-320-10
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